
Budapest, ni áj uh 8.________________ 2213. (19.) szám._____________ XLII1. évfolyam. 1910.

A bon yban .

K ossuth  J erem iás siralm ai.



B O R S S Z E M  J A N K Ó 1 0 1 0  m á ju s  H

Választunk!
Itt a választás megújra,
S szép, mint mindig minekünk; 
Fönnen dobog szívünk húrja: 
Itatunk és etetünk.
Iszik az úr, meg a kódis,
Kit nem szédít ennyi jó?
S repülnek még a bankók is, 
Akár a nagy Blériot.

Részegülünk potya szesztől 
Szinte két hónap óta,
Szárnyal felénk eszet-vesztőn 
Kortes-nóta, bank-nóta. 
Görnyedez a fehér asztal, 
Megrecssen a zöld asztal,
Kezel az úr a paraszttal.
S a jelölt úr magasztal.

Ki se bánja régi elvét.
Ki se bánja a hazát! 
Legföllebb, mint rég a helvét, 
Bottal védi igazát.
Nyomós ok az ólmos fütykös, 
Melyet véd: az elv igaz;
Sebaj, ha egy kissé rücskös! 
Szörnyen illik néki az.

Nép-imádó hangos frázist 
Most gyakorta hallani,
Csak legalább azután is 
Lenne ebből valami.
Frázis árját egyre ontják, 
önhasznukra számítók:
Csak a magyar népet rontják, 
Tisztességnek útját bontják,
S meghíznak az ámitók.

Angolul.
Abból az alkalomból, hogy Lévay Lajos báró a 

zákopcsei választói kívánságára angolul beszélt, kér­
dést intéztünk hazánk több jeleséhez, mit tett voln# 
hasonló esetben. íme a válaszok: k

— Majd megmutattam volna, hogyan kell félango* 
losra lehengerelve távozni egy bankgyülésről.

J u s th  G y u la•
— No még csak éppen az ánglius kellene!

Mintha nem elég baj lenne, hogy gyermekkorunkban
szenvedünk angolkórban. ^  ,N a g y  G y u r k a .

— Majd a fejükhöz is vágnám az ilyen haza-
fiatlan választóknak az angol magna chartát, de réz­
sarkostul ám. fw ~b • jl. t rZ a k a r iá s  J a n o s .

nemzet ?
Angolul ? Uram Jézus, hova sölyed a magyar 

S za p p a n o s  I s t v á n .
— A magam részéről örömömnek adtam volna 

kitéjezést, hogy a nép egyszerű fiai — tisztán a nyelv­
tudás vágyától űzve — Amerikába vándorolnak, hogy
ott angolul tanuljanak. . . áflJ A p p o n y i A lb e r t•

— Ha az én kerületemben valaki angolul szólna
Tóth  J á n o s .közbe, elsülyednék szégyenletemben.

— Az angol közbeszólásra én nem reflektálnék. 
Mert aki nyilvánosan azzal tüntet, hogy angolul be­
szél, az föltétlenül — zsidó. , ,M o ln á r  a p a i .

•Ez is valam i?!
Az egyik körúti kávéházban Grünglanz Izor 

nyugodtan kártyázik a rendes délutáni társaságával 
A konkurrense, egy vászonkereskedő egyszerre lihegve 
fut hozzá és a fülébe ordít:

—  Te itt kártyázol és a feleséged azalatt otthon, 
az irodában megcsal a könyvelőddel . . .

Grünglanz leteszi a kártyát és hazasiet. Néhány 
perez múlva mosolygó arcczal tér vissza. A kompánia 
kérdő szemmel néz rá.

— Mboh, - mondja megrázó hidegvérrel Izor 
-  semmi könyvelő . . . Egy egészen idegen ember . . .

Justh Gyula nyugodtan kiabálta a bankdátumot, 
mikor Schümegi hiriil vitte neki:

...- Te, kegyelmes úr, a Laehne Hugó megcsal
téged a Lukács-csal.

Justh elrohant s néhány perez múlva meg­
könnyebbülten mondta:

— Semmi Laehne . . . Csak Batthyány Tivadar 
gróf volt . . .
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Alkotm ányosdi.

e f í l R 'i

K o rc s n iá ro s . Már két hete, hogy itt esznek-isznak kendtek és még csak szó sincs a fizetségről. Mi lesz ? 
F ő k o lo m p o s . -  Legyen csak nyugodt, szomszéd. Választásig a három jelölt közül majd kivált 

bennünket valamelyik.

j
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A m akói Áldozócsütörtök
avagy

Justh Gyula menybcmenetele.
V er sek  a L egú jab b  S zö v etség b ő l.

L  E z e n  r é s z  n e v e z t e t i k  Legújabb Szövetségnek 
i s ,  m e r t  e g y ü v é  t a r t o z á s á t ,  s z ö v e t k e z é s é t  v a g y i s  k o a l i -  
c z i ó j á t  j e l e n t i  a m a  f é r f i a k n a k ,  a k i k  ú j  i g é k  h i r d e t é ­
s é v e l  b e j á r v á n  a z  o r s z á g o t ,  m e g  a k a r j á k  m e n t e n i  a z t  
m a g u k n a k .

2 .  A z  i g a z  f é r f i a k  é l é n  á l l  v a l a  Justh Gyula, 
a k i  i g e n  v ö r ö s  é s  b á t o r  e m b e r  é s  a k i r e  s o h s e m  m o n ­
d a t é k ,  h o g y  é d e s  b o r t ó l  r é s z e g e d e t t  m e g *  (Nem az 
édes bort szereti.)

3 .  Ó  v a l a  a z ,  a k i  e l m e n e  Bécsbe é s  m o n d á  
m a g á n a k  a  T s á s z á r n a k : U r a m ,  t é g y  m i n k e t  H e l y ­
t a r t ó i d d á ,  m i  m e g a d j u k  n e k e d ,  a m i  a  T s á s z á r é ,  d e  
e n g e d d  m e g ,  h o g y  a z t  i s  e l v e g y ü k ,  a m i  n e m  a  M i e n k .

4 .  M o n d á  a  T s á s z á r : É n  n e m  a d o m  o r s z á g o m a t  
b é r b e ,  m e r t  m á r  i s m é r e m  s & f á r k o d á s t o k a t .  M e n j e t e k  
e l  Tornyára é s  m í v e l j é t e k  a  t i  f ö l d j e i t e k e t .

5 .  M e g h a r a g u v á n a k  e z é r t  é s  e l m e n é n e k  s z e r t e  
a z  o r s z á g b a n ,  h i r d e t v é n  s z e r t e ,  h o g y  j a j  a n n a k ,  a k i  
m i n k e t  n e m  k ö v e t ,  m e r t  a z t  l e k e n  g e r e l e n d j  ü k .

6 .  J á r  v a l a  a z  ő  s z á j u k ,  m i n t  a  h e n g e r m a l o m ,  
m i n t  a  s z é l m a l o m  é s  m i n t  a  b o l o n d m a l o m *

7 .  K i a b á l j á k  v a l a  h a n g o s  s z ó k k a l ,  h o g y  t é r ­
j e t e k  m e g ,  j é r t é k  a  m i  t á b o r u n k b a ,  m e r t  e g y  a z  I s t e n  
é s  Justh Gyula a z  ő  p r ó f é t á j a .

8 .  A k i  e z t  n e m  h i e n d é ,  a  z á p t o j á s o k n a k  é s  k ö ­
v e k n e k  h o z z á v á g á s á v a l  t é r í t t e t e k  é s z r e *

9 .  M i k o r o n  p e d i g  e l k ö v e t k e z ő k  I d v e z i t ö n k  m e n y  b e ­
m e n e t e l é n e k  ü n n e p e ,  m o n d á  t a n í t v á n y a i n a k  a  M e s t e r :

1 0 .  É n  b e v o n u l o k  Makóra, a  v ö r ö s h a g y m á r ó l  
é s  R ó l a m  h i r e s  s z e n t  v á r o s b a ,  a h o l  i s  f o g a d j a t o k  
H o z z á m  m é l t ó a n ,  m a j d  é n  b e s z é l e n d e k  n e k t e k  ö s s z e ­
v i s s z a .

1L Iáiként Jézus Urunk szamárháton, úgy Ő 
tanítványaival vonult be Makóra, amely esik vala 
Jeruzsálemtől igen messze.

12. Zöld ágakat szeldeltek útjára és a város 
vénei, a Borisok Gergelyek mondák néki:

13. Udvözlégy Mester és megkoszorúzták vala 
őt hagymakoszorukkal.

14. F e s t  é n e k  vala a feje köré glóriát, hogy ebben 
is hasonlítson a Messiáshoz.

15. Mondá Börtsök: Atyámfiái, férfiak; hogy még 
jobban hasonlítson, feszítsük őt keresztfára.

16. Justh pedig monda: Ángyotok térdét! Én 
már csak a megdicsőülést választom és fölmenendek 
a menybe.

17. Álmélkodának ezen a sokaságbeli férfiak, 
mondván: Lássuk, hogy higyjünk.

18. Még mást is el kell nektek hinni, mondá a 
Mester. El kell hinnetek az én programmbeszédemet,
hogy idvezülhessetek.

19. Megkezdvén ezért beszédét, igen sok tücsköt, 
valamint bogarat mondott nekik.

20. A nép pedig kiáltá: Mindent elhiszünk, 
csak emelkedj a felhők közé és takarjon el az a mi
szemeink elől.

21. Felméne ezért a Városháza tornyába, kiter­
jesztvén kezeit és megáidá választóit, mondván nekik:

22. Hányjátok bé szemeiteket egy kevés időre^ 
nehogy fényességemtől megvakuljatok.

23. A megrémült emberek úgy cselekedének.
24. Mire kinyiták szemeiket, az ő kedves Mesterük 

nem volt sehol, mert ieszökvén a toronyból, négylovas 
fogatán Tornyára hajtatott.

25. A  Börtsökök pedig mondák a népnek: Lássá­
t o k ,  e férfi igaz v a k .  ügy tett, amint mondá. Rá­
s z a v a z z a t o k ,  hogy köztünk ismét megjelenhessék.

26. A nép pedig áll vala és tátott szájjal vár, 
hogy Tornya felől sült ökrök repüljenek az ő szájába.

— Nem  szabadi já tszan i !
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— M ar» a s z o b á b a !

A vajda a bel ügyekről.

Nem jó magyar ember egyik se. Justh se az, 
Tisza se az. Pedig ikerpár a kettő. A Blazsek kis­
asszonyok. Itt is teherbe esett az egyik. Hogy melyik: 
se az én gondom, se a magáé. Per’ öcsém. A Kard- 
hordóé sem. Pedig, sejtem, hogy az apasági virtust 
Kardhordó követte el. Nem azért, mert ő is képviselő­
jelölt, hanem azért, mert ő kigyóember. Hogy miért össze­
nőtt ikrek Tiáza meg Justh : azt ne tőlem kérdezze, hanem 
a lánchidtól, akire ráfogták a vicczes zsidók, hogy 
hasonlít az élethez. Eriik fogta rá. Négy esztendő 
előtt. Mikor még gazember volt a szemében mindenki, 
aki nem szavazott az én nevemmol. Azóta megfordult 
a böcsület. A vaczkoké, akik, mint a jófajta szavazó, 
zárórára tartogatja a meggyőződését, mivelhogy a bö- 
esületnek ára akkor a legnagyobb. A koszos tehén 
se válogatja, hogy melyik fához dörgölödzék. Ahhoz, 
amelyiket legközelebb éri. De egye fene Eriiket. Tisza 
mégis csak külömb ember. Eriik csak a kerületet 
pofozza. Tisza az egész országot. Pofozza, aki mást 
mond, mint amit ő, aki meg vele iszik: azt meg

éppenséggel öklözi. Aki választójogot követel bank 
nélkül, azt berúgja Justhékhoz, aki bankot követel 
választójog nélkül, azt meg Justh rúgja vissza. így 
osztozkodnak ketten a képviselőjelölt ülepén, aki sze­
gény azt se tudja, hogy tulajdonképen hova utazik.

Mondom, hogy nem magyar ember egyik.ee. 
Tisza se. Justh se. Megmondta ezt régen az öreg 
Sivó, aki presbyter volt Pápán. Nem Justhról mondta, 
se Tiszáról. Hanem applikálta a Sára, aki a kollé­
giumba járt és akit ottfogott a professzorja, mert 
nem tudta a geográfiát

— Hát aztán micsoda csuda az a geográfia ? — 
kérdezte a professzortól a presbyter.

— A fiúnak — mondotta a professzor — tudnia 
kell, merre van Róma, Páris, Moszkva, Konstantinápoly.

— Tudnia kell ? — berzenkedett Sivó. — Ilyen 
csekély okon ne tessék máskor itt fogni a fiamat. 
Nem nevelem én azt csavargónak.

Mondja meg nekem Per’ öcsém, mi haszna az 
országnak, hogy Tisza és Justh is megtanulták a 
geográfiát s keresztül-kasul csavarogják?

Urna-úrnő. — Kedves Buxbaum úr, adjon vala­
mit a szegény éhező gyermekeknek.

A háziúr. — Pardon, az én házamban csak 
gyermektelen házaspárok lakhatnak.

Kortesek közt.
Az egyik. — De vájjon mi lesz a programmja 

ennek a Justh Gyulának 1911. január 2 - d ik  napján?
A másik. — Más nem lehet: belép a .radikális 

szerb pártba s a nevét Dafke Gyulára változtatja.

Jótékonyság.

i— — ;-----T
HÁZmÜClEtO I

-------- —  B O R S S Z E M  J A N K Ó  = =

Budapesti gyerm eknapok.
H.



1 9 1 0  niAjus 8 B O R S S Z E M  J A N K Ó

Honmentés minden áron.

Tisza István. 
Just It Gyula.

—  Miért lököd be a vízbe, te szerencséden!
—  Hogy mentsem meg, ha be nem lököm?



8  i., B O R S S Z E M  J A N K Ó  =  1 9 1 0  i n v i i s  8

Avanzsirozás.

Parasztlóból —

A hasonlatok.
Kossuth Ferencz Abonyba, Abonyba, 
Lecsapott mint a bomba, a bomba;
Pár merész hasonlatot kivágott,
Felidézvén az állatvilágot:
Kezdte saját szent ,
5  a szamárra tért reá a végén.
S  miközben ily gyönyörűen érvelt 
A kiváló, nagy hasonlat-ember,
—  Mert élőkkel kikezdeni nem mer: 
Megrugdosta a halott Luégert.

» ..... ■ ~ 1 1 ■

Konyhában.
Nagysága. — Ki volt ez a baka, Kati? 
Szakácsnő. — Az ikertestvérem, kézit csókolom. 
Nagysága. — Hisz ez tíz évvel fiatalabb, mint 

maga!
Szakácsnő. — Hja . . . ő csak az én — mostoha 

ikertestvérem.

Justhék m érlege.
1907—1909-ig : Dátumpolitika,
1909—1910-ig: Manifátumpolitika, 

1910-től: Fátumpolitika,

A Royal-klubban.
Justh Gyula. — Minket vádolnak azzal, hogy 

olcsójánoskodtunk. Hát nem mi lehetnénk most a 
hatalmon, ha . . .

Egy titkos államtitkárjelölt (hözbedörmög) . . .
ökrök nem lettünk volna.

Hotelben.
Űr. — Van-e szoba ?
Szobapinczér. — Francs, krém ássan.
Űr. — Nevem köbölkúti, vargányái, ispánfalvi, 

kospallagi Kospallaghy Gáspár.
Szobapinczér. — Jaj, kérem ássan, ennyi sze­

mélyre nem szolgálhatok.
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Avanzsirozás.

— huszárló.

Rövid a csóva.
G reenw ichből jö n  a te le g r a m u l: 
Ne féljü n k  az ü stök östő l,
M ert az ü stök ’ iistök éje  
— T iallárom  haj — rövid.

ö r e g  H alley m egjelen vén , 
M utogatja ábrázatját, 
C sillagokat fö lü lm ú ló  
É kes, fényes ü stökét.

D e cziánnal nem  borit el,
Gőz és gáz nem  száll b elő le .
Ne félj, öreg lok om otív ,
Ne félj, F erencz H elta i.

K ortesek , ti igyatok  csak. 
V egyétek  a jó  dohányt töl, 
íg é r jé tek  m eg a népnek  
S dugjátok  a korczba el.

M ondjátok, hogy jő  a H alley  
És feldönti a világot, 
íg y  is, úgy is egyre m egy, hát 
Mi fenének  k ell a pénz?

Ti pedig, bank-em berecskék  
Sírjatok csak, sírjatok  csak, 
M ert a dátum ot k ím éli 
Az önálló  üstökös.

N em  leh et guta iitésre  
Játszan i bankdátum osdit,
Mert az ittkösnek — oh j a j ! — 
A csóvája tű lrövid.

Tűlrövid, s ha egy lépéssel 
Meg nem  toldja ezt a farkot. 
F en e v itte  a v ilágot:
Már pusztu ln i sem  lehet.
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A makói vad-zseni.
—  Ju s th  k u p lé ja . —

Én vagyok a vad-zseni, a makói, 
Honfibánat van bennem egy akónyi, 
Hon-búsulok harminczhárom banketten, 
Nagypénteken, kispénteken,
Bornyunyúzó kiskedden.
Tisztel engem minden falu, város,
Én vagyok a jelszó-rövidárus,
Van énnálam ezerféle kincs,
De okosság,
Az abszolúte nincs!

Krobót testvér, hej visoki zabore!
Nem kérdem én, suszter-e, vagy szabó-e ? 
Tőlem akár három napig povedált,
Mig a székbe, elnökségbe 
Nem ültették be a Gált.
De most többé senki sem beszél itt, 
Obstruálok, — a keservességit!
Lehet tőlem bár klotür-bilincs,
De okosság,
Az abszolúte nincs.

Követelek külön magyar nagy bankot, 
Csendőrkardra Apponyias czafrangot,
Ki velem nincs, tüstént verem azt agyon, 
Sohse várok, agitálok,
Ám nem túlságos nagyon. *
Bár nem elvem az arany középszer, 
Csak személyem övezze a népszer; 
Kényes vagyok, mint egy úri pines,
De okosság,
Az abszolúte nincs!

Szóval van itt minden, amit kívánnak: 
Honfibánat, kínálat és kívánat, 
Bankos-jelszó, hengermalom, fokosok, 
Szörnyű szpícsek, spricczer-spicczek, 
Hagyma-vicczek, okosok;
Dől a számból aperczü, meg szellem,
Én vagyok az echt római jellem,
A fejemen kínai a tincs,
De okosság,
Benn’ abszolúte nincs.

R einhardt és Bánk bán.
Reinhardt jött, látott és győzött. A publikum 

bejön és fizet, mint egy favorit. Tizenkét darab bohócz 
bejön a színpadra, öt bukfenczet vág ki, kettőt gurul 
jobbra, egyet rúg balra, közben kardot nyel és kóczot 
eszik, malomköveket köpköd s közben azt állítja, hogy 
ez a „Makranczos hölgy ", mint Shakspere-előadás. 
A jobb első páholyban pedig Protzné az udvarlója kar­
jába ájul a gyönyörűségtől, mélán sóhajtva: „Smária! 
Welch’ ein Genie war dock dieser Shaksperé!"

Minthogy pedig Reinhardt legközelebb már a 
„Bánk bán*-1 is szinrehozza, elképzelhető, mily 
sikeres lesz itt az „eredeti miliőbe való áthelyezés". 
Mint sejtjük, az előadás a következőképen fog átala­
kulni a kiváló Reinhardt rendezői varázspálezája alatt:

I. felvonás, — Bieberach és Ottó, középkori 
bohóczjelmezben, két kerekes rokkán cselt sző, miközben 
a csepiit rágja. Bejön Bánk bán, villogó gatyában 
és túri süveggel, megeszik két porczió kis gollaseht 
és fokosa nyelére támaszkodva lenyeli sarkantyús 
csizmáját, miközben gyanús hangokat hallat.

II. felvonás. — Petur bán a czirkusz porondján 
ellovagolja a magas iskolát, nyerge alatt ősi szokás 
szerint 1 kiló nyers húst puhítva. Jönnek a tziganok, 
jogassok és kanassok, egy ősz táltos jelenlétében és 
összeesküsznek, majd megeszik a nyereg alatt puhított 
húst, közben elzengvén ősi himnuszukat: „Fahrn mer 
erein nach Grosswardein, sajdiri rididi rom!"

III. felvonás. — Gertrúd királynő udvarhölgyei- 
vel eljárja a „rókatáncz* ezímű hazafias ballettet, 
majd egy gereblvét vesz elő, mellyel Ottót és Melindát 
összeboronálja. Ezek ellejtik a hastánezot.

IV. felvonás. Bánk bán rájön, hogy neje meg­
csalta. Nagyot üt fokosával a saját fejére, deli 
szamarára pattan és három abroncson átugrálva a 
palotában terem. Gertrúd királynőt Kolompár Balogh 
Tata őrgróf segélyével földarabolja, üstbe teszi és 
paprikascht csinál belőle.

V. felvonás. — Melinda megőrül. Magyar alkot­
mánynak képzeli és fölfüggeszti magát. Bánk bán 
neje teteme előtt három saltomortalét vág ki, majd 
lenyeli a saját fejét. A betóduló petjárok énekkara 
elénekli a magyar gyásztort: „Ej, haj, igyunk rája. 
Úgy is elnyel a sír szája!" — Függöny.

Mint értesülünk, boldog emlékezetű Katona 
József már is fordult egyet sírjában. De ha Reinhardt 
csakugyan színre hozza a „Bánk bánt*, alighanem 
ő is stilszerű bukfenczekkeí fog adózni a geniális 
német direktor rendezői talentumának.
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Ján os gazda. — No, hogy vannak a lakók ?
T em etőcsősz. — Most még csak csöndesen. De a választás napjára — akárhogy őrzöm őket — 

aligha ki nem szökdösik egyik-másik!

Abonybul.
Kossuth Ferencz. — Fogadjátok meg. hogy nem 

adjátok el magatokai;. Mert csak szamár az, a kit tíz 
forintért meg lehet venni.

Egy voks {magában). Már én így hát nem vagyok 
szamár, mert én nem adom el a szavamat tíz forintért, 
hanem — ötvenért. így veszik azt néhol a Kossuth- 
párti jelölt urak is.

Monológ’.
Jelölt. — A választások is éppen akkor lesznek, 

a mikor az érettségi vizsgák. Most már melyiknek 
vágjak neki?

Gyermeknap.
— Te is megtartottad a gyermeknapot?
— De még mennyire! Kedves nőm ikreket szült.

B ik sz á d h  Már m eg .
jelent. — Debreczen 
Nem használhatjuk. Ön­
tő! inkább naptárba való 
adomákat szeretnénk 
kapni. — L. M. Igaza 
van annak a vidéki lap­
nak : a megvadult osto­

baságot még tán a „Hallilei" üstökös «e pusztítja el, csak abban 
bízhatunk, hogy a megcsalt és most már felocsúdott józan 
magyar nép mégis csak lefüleli a választásokon. — É . Z. 
(Buiapeat.) Erre a hétre már későn érkezett, a jövő hétre 
meg nem aktuális. — K. (*. A felelős most nincs idehaza. — 
Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő UPCSEY ÁDÁM. 
Kiadó-tulajdonos: A Borsszem  Jankó lapkiadó-részvény tá rsaság .
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, V., Mária Valéria-utcza 12. 

Telefon szám :
Szerkesztőség  : 9 0 —4 5 .  K iadóhivatal: 3 7 — 3 7 .

Előfizetési á r :  Egész évre 16 K. — Fél évre 8 K. — Negyed 
évre 4 K. Egyes szám ára: 86 fillér.
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Pa p r ik á s
KOTÁNYI

túlszárnyalja Paulhant! Nem 
Manchesterig repül, de köriil- 
szállja az egész világot a hir, 
hogy legjobb a valódi sze­
gedi rózsapaprika, 
mely egyedül kapható Buda­
pesten a föüzletben, Teréz- 
körút 7, a Kecskeméti-utczai 
fióküzletben és Szegeden a 

Kárász-utczában.

it** használok írás olvasható A. Tbierry gyógyszerész bal­
zsam ának ism ert apáeza-védöjegyében, hogy az értéktelen utánzatoktól meg­
óvja a közönséget. „A szenvedő em beriség javára  szolgálok* — m ondhatja 
joggal a föltaláló, m ert betegségeknél családi kincs a Thierry-ftlc balzsam é* 
rzentifulia-kinőc*, am elyeknek gyógyító erejét m inden orvosi tekintély elism eri 
és a melyek a  házipatikát helyettesítik . Ezernyi köszönőirat bizonyítja A. Tbierry 
gyógyszerész (P regrada, Hohitsch mellett) eme háziszerei uek világhír fi sikerét. 
Az em ber jókedvét a betegség és rosszullét tudvalévőén nagyon lehangolja. 
A nnál értékesebb tehát az a körülm ény, hogy van egy biztos és gyorsan ható 
gyógyító háziszer ez e l le n : Thierry  gyógyszerész balzsama és czentifóiia- 
kenöcse (A. Tbierry  Hchutzengel-Apotheke. Pregrada bei Rohitscb), amelynek 
előnyei köztudom ásúak.

— Régente az öcsém- 
asszonyok tyúkok örö­
mére tartották a kakast, 
most meg a divatos höl­
gyek a kalapjukon hord­
ják. Láttam ilyen Chan- 
tecler-kalapokat Holzer 
S.-nél a Kossuth Lajos- 
utczában.

Első LeányKiházasitó Egylet mint szövet­
kezet. Gyermek- és életbiztosító-intézet, Budapest, VI., Teréz-körút 
40—42. Alapittatott 1863. Folyó év április havában 1.879,500 korona értékű 
biztosítási ajánlat nyujtatott be és 1.622,000 korona értékű biztosítási köt­
vény állíttatott ki. Biztosított összegek fejében 131,297 korona 51 fillér 
fizettetett ki. 1910. január 1-től április 30-áig bezárólag 8.178,100 korona 
értékű biztosítási ajánlat nyujtatott be és 7.067,000 korona értékű új köt­
vény állíttatott ki. Biztosított összegek fejében a folyó évben 479,201 korona 
18 fillér és az intézet fennállása óta 15.721,083 korona 86 fillér fizettetett ki. 
Ezen intézet a gyermek- és életbiztosítás minden nemével foglalkozik a leg­
olcsóbb díjtételek és legelőnyösebb feltételek mellett.

Üi gyorsvonatok. Trencsénteplirz gyógyfürdő új tu la jdonosai: 
a M agyar Gyógyfürdő R .-T. a vág völgyi vonalon, valam int W ien és Berlin 
között új gyorsvonat! összeköti -tűsek létesítése irán t folyam odott. A keres­
kedelemügyi m iniszter m éltányolva a kérvényben felhozott okokat és a hazai 
fürdők felviragozását a maga részéről is előm ozdítani óhajtván, elrendelte, a 
folyó évi nyári m enetrendben jun iu s  hó 1-től kezdve Budapest és Zsolna kö ­
zött G álántán át, oly nappali gyorsvonatpár bevezetését, mely a Kaasa-oderbergi 
vasú t megfelelő gyorsvonataival csatlakozásban a berlini közvetlen összekötte­
tést m egvalósítja. A folyam odványnak W ien-Berlin vonalra  vonatkozó része 
ez idő szerin t nem volt teljesíthető.

A „ B o rssze m  J a n k ó “  m a i  és legu tóbbi 
s z á m a ib a n  m eg je le n t k ép ek  e re d e ti  r a jz a i  
m eg tek in th e tő k  és k a p h a tó k  a K ö n y v e s  K á l­
m á n  M a g y a r  M ű k ia d ó  T á rsa sá g n á l (N a g y-  
m ező -u tc za  37).

iSZENT-LUKÁCSFÜRDO
G Y Ó G Y F Ü R D Ő , B U D A .

T É L I ÉS N Y Á R I G Y Ó G Y H E L Y .
Természetes forró-meleg kénes források, iszapfürdők, 

iszapborogatások, masszázs, vízgyógyintézet, gőzfürdők, kő- és 
kádfürdők, gyógy vízuszodák. Olcsó és gondos penzió. Csúz, 
köszvény, ideg-börbajok, lakás, ellátás felől kimerítő prospektust 

küld ingyen a Szt.-Lukácsfürdo Igazgatósága. Buda.

MARGITÉ”*;■■
a gyomor, beleli, húgyhólyag, s különösen a légző­
szerveit hurutos bántalmainál igen jó hatású még
------ akkor is, ha v é r z é s e k  esete forog fenn. ----- ■
Megrendelhető : ÉDESKUTY L-nél BUDAPESTEN és a forrás ■

kezelőségénél Munkácson. ■!■
Reggelizés előtt fél pohár

Scbiiaiitr-tílt
Használata valódi áldás gyo­
morbajosoknak ás székszoru- 
lóaban szenvedőknek. 8

Iem ándi Az elrontott 
gyomrot 2—3 óra 

alatt teljesen 
rendbe hozza.

Kis ing.. 40 f. 
flail nt| IS I.

S h í  TRENCSÉNTEPLICZ
Term észetes hőfokú 42° C kénesforrások.

Köszvény, csúz, bénulás, 
neuralgia, ischias stb. ellen.

fFőidény május 1-én kezdődik; jun. 15-ig kedvezmények. P rospektusokkal szolgál a Fürdőigazgatóság.

Fenyvesek. A Kárpátok által határo lt völgyben 
festőién szépen fekszik. — Új tulajdonosok. — 
Elsőrangú kényelem. — Dietetikus étterem .

'«r ■ a *""* ...................... ................................................ ...  ■ ■ ■ ar



Képrejtvénv.

Jutalma: a BORSSZEM JAJtíKÓ 1910-re szóló 
naptárának egy példánya.

A BORSSZEM JAKKÓ 2212. (18.) számában közölt 
képrejtvény megfejtése:

H alley-íi stökös.
A 148 megfejtő közül elsőnek sorsoltatott k i : 

Ráczkcvei Kaszinó, amely, ha kiadóhivatalunk előtt 
nint előfizető igazolja magát, az 1910-re szóló nap- 
árunk egy példányát átveheti.

felvesz a „Borsszem Jankó“ 
ki adóhivatala Budapesten, 
V., Márta Valéria-utcza 12. sz.

Tudományos Zssbkőiirv- 
tír:: 196— 198. Hám

E munka röviden, de 
teljes á t t e k i n t é s t  
nyújtva, rendkívül sok 
illusztráczió kapcsán 
ösm erteti a  m agyar 
festésze t, szob rásza t 
és építészet történe­
té t  a legrégibb idők­
től napjainkig.

Hra:1.2! kir.
Tudományos Zsebkönyvtár

09. szám.

KISMlOUm
Irta: Dr. Bozóky Endre.
Az időjárás változásai­
nak könnyen áttekinthető 
ismertetése, mely első 
sorban a mi klimatikus 
viszonyainkat tartja 
szem előtt és a gyakor­
lati embert, mindenek 
fölött pedig a gazdál­
kodót érdekli. Ára 60 fill.

Tudományon ZsebköayUÁJr 
90—91. szám .

Testgyakorlás Alapelemei
Ir ta  : Dr. Ötté J.

A torn ázáson kívül minden 
testedző sportró l és já tékról 
rövid, de alapos tájékozást 
nyújt. A testövakóriást ked­
velő ifjúságon kívül jó  szol­
gálato t tehet a tonui tan á r­

sávra készülőknek is. 
A r a  1 k o r o n a  2 0  f i l lé r .

Schiller mondja, hogy az élet nem a legnagyobb 
kincs. Ha a S e b ő k -fé le  „ C h ie 1* nyakkendőt ismerte 
volna, bizonyára nem taksálta volna az életet oly kevésre.

A m ár 35 éve a  kerékpárvilágot uraló 
eredeti angol Helical Premier 
és The Champion kerékpá­
rokat dupla harangesapágygyal és sza- 

i badonfutóval 3 évi jótállással, minden 
|  árfelemeléa nélkül, szigorúan az eredeti 
* gyári árakon havi 12 és 16 koronás rész- 
»ietre adjuk és K e r é k p á r a l K a t -  

részeltet az egész világon létező összes kerékpárakhoz külső 
és belső gumm ik, lánezok, pedálok, lámpák, konusok stb. óriási 

forgalmuk következtében
-----EEE nagybani eredeti gyári ártván = -----

szállítunk vidékre is bárhová.

Láng JaKab és fia
Budapest, József-Körüt 41. szám. 

Fióküzlet : Baross-tér 4. szám és Zsigmond-utcza 9. szám.
D í s z á r j e g y z é k ü n k  1000 képpel kerékpár és alkatrészekről

ingyen és bérm entve. 55

^ki orgonabokor alatt akar álmodozni,
M k p k  az legyen óvatos! A szép tavaszi este vesze- 

delmes is lehet és sok betegségnek az a meg- 
w y í  hülés a forrása, amelyet ilyenkor szerez az 

ember. De meg van védve a meghűléstől, aki 
a valódi szódéni ásványpasztillát használja. 
Olyan kényelmes a használása s a hatása oly 
biztos és tökéletes, bogy nemcsak a bajban 
segit, hanem bármely évszakban kitűnő szol­
gálatot tesz mint a meghűlésből támadható 
betegségek elhárító szere. Fay valódi szodení 
pasztillája dobozonként 1 kor. 25 fillérbe kerül. 

FÖképviselet Magyarország és Ausztria részére : W. 111. 
Guntzert, cs. és kir. udv. szállító, Wien, IV/1. Grosse 

Neugasse 17.

HA ŐSZÜL A HAJA
SS STELLA-VIZET V
HANEM A HA J EREDETI SZ ÍN É T  AD JA VISSZA.

»  ZOLTÁN BÉLA ̂tárában!"
2 kor. 
üvegje

Ő oá. és kir. Fenség» József föh. udv. széli.

Budapest,»., Izsfetísá|-tsr
Postai szétküldés naponta kétszer. 17

2  kor. 

üvegje

H a  f á j  a  f e j e
ne té to v á zzé k , han em  
h a szn á ljo n  a zo n n a l B e r e  t v á s - p a s t i  l l á t

m ely  ÍO  p erez  a la tt  a  leg m a ka csa b b  m ig r a in t  és fe j fá j f ís t  e lm u la sz tja . — A r a  K  1 .20 , — K a p h a tó  m in d en  g y ó g y  tá rban . 
K észiti B E H E T V Á S  T A M Á S  g y ó g y sze ré sz  K i s p e s t e n .  O rvosok á lta l a já n lv a . H á ro m  d o bozná l in g y . p o s ta i szá llítás.



Paragrafus szerint.

1 >

VALÓ
di franczia különleges­
ségek (óvszerek) csakis 
F. Bergueranfils leghíre­
sebb párisi gyárostól, 
legelőnyösebben beszerez­

hetők 524

Polgár Sándornál
Budapest, VII. kerület, 
E rzsébet-körut 50. sz.
Részletes képes árjegyzék 

Ingyen és bérmentve.

Kísérelje meg mindenki a közkedvelt

S Z A B A D A LM A Z O TT

WILLAX
KÁVÉKOCZKÁT,
mely a legtökéletesebb a maga nemében.

f
Ü g y e l j ü n k  a „szabadal­
mazott Willax kávékoczka11 
felirásu c s o m a g o l á s r a .

V

A ljá rá s b irö .  (A Dunaparton találkára vár. Rend­
kívül türelmetlen. Félórai késéssel végre megérkezik a 
a várva várt hajadon.)

A  h ö l g y .  — Ezer bocsánat, de . . . 
A l j á r á s b i r ö .  — Semmi beszéd! El m ák á c s o lta m ! 

Haza mehet! 15 nap alatt igazolással élhet!

M U S C H O N G - B U Z I A S F U R D O

laUZIÁSI PWÜMBKS1

B A K TÉR IU M M EN TES ásványvíz

ÜDIT-GYÓGYIT. Kapható m indenütt.

Budapesti főraktár: VI., Eötvös-u. 44. Telefon 88—35

SZEPLOT
csak a Créme 
Any távolit el 
és pedig egy 
pár nap alatt. 
Miután már 
minden lehe­
tőt elköve­

tett, tegyen 
még egy

ut o l s  é
kísérletet a 
Crőme Any- 

val, nem fogja megbánni. Ára 
3 K. Kivánstiu számos kö­
szönőlevelet küldünk. A valódi 
Créme Any - ért beérkezett 
1882 közjegyzőileg hitelesített 
köszönőlevelek a gyógyszer­
tár „Zom eiseruen Mann“ 
Btrassburg 113 Els. birtoká­
ban vannak. — Aranyérem 
London, Berlin, Páris. Valódi 
csak Apotheke zum eiseruen 
Mann, Strassburg 113, Elsass 
és Budapesten Török József 
gyógyszertárában Király-u. 12. 

kapható.

BALZSAMA.7'védve

Alléin echier Balsam
aus dér Schulzengei-tyfltheke 

des
A.Thierry inPre^rada

bei RohitschSasícrbruaíi.

Csakis az apácza védöjegyü az igazi. A I 
lélegzőszervek minden megbeteged se, 
köhögés,vérköpés,rekedtség,hörghurut, 
tüdőbaj, gyomorgörcs és más gyomor­
bajok, minden belső gyű ládán ellen, f 
továbbá étvágytalanság,rossz emésztés, 
székrekedés stb. ellen biztosan hat. 
Külsőleg, szájbetegségek, fogfájás, égett 
sebek, kiütés, nyilai ás és különösen 
influenza ellen stb. használ. 12kicsiny 
vagy tt duplaüveg,vagy egy nagy családi 
u tíü v e g ö tk o r o n a .T H IE R R Y  A  
g y ó g y s z e r é s z  egyedül valódi

CENTIFOLIA-KENÖCSE
meglepő, csalhatatlan és utólérhetetlen 
gyógyitó hatású még a régi, sőt rákos 
sebeknél, sérüléseknél, daganatoknál, 
gyulád ásóknál, kiütéseknél ; eltávolít 
minden idegen anyagot, genyedést, 
sokszor fölöslegessé teszi a fájdalmas j 

operácziót. 2 tégely 3.60 korona.
Czim: Schutzengei-Apotheke des I
I. m im  li Premia kel Rohitsch.

Központi rak tár : Török József gyógyszerész, Budapest.

Ia@ TAM ÁSSY j«=3B=3| Elsőrangú gyógyintézet alkoholisták, 
morfinisták és idegesek számára.

íl
D U N A H A R A S Z T I,  P E S T M E G Y E

Dr.Lahmann szerinti dietétikai konyha.

Tólen-nyáron nyitva Posta, távirda helyben. 
Telefon: Budapest környék, Dunaharaszti 3.

tavaszi öltönyök, felöltők,
11., Erzsébet-tér

i-köpút 4

frakk-, szalon- és 
smocking-öltönyők

levetett 
elegáns
dús választékban, minden a legjobb álla­
potban. mérsékelt árban  kaphatók:

I SŐ em ele t Ugyanitt igen finom szalon- és frakk-öltönyök kól 
csőn adatnak. Keveset viselt ruhák a legm agasabb árban vétetnek

12

TH
IER

R
Y A. BALZSAM



Lagtelltettabb gyógyforrás. —
Indikálva: idftlfc gyomorharat­
nál, székrekedésnél. Bright- 
fóie vesebajnál. lépdaganat- 
nál, májbajoknáí, sárgaságnál, 
anyagcsere betegségek néL a 
légutak hurutos bántalm&ináL
a maga neméban a leggazda­
gabb tartalmú gyógyforrás leg- 
erélvesebb hatással. Föképen 
indikálva: idolt bélhurutnál, 
obstipatiónái, epekőnél, elhízási 
bajiamnál, csáznál és cukor-J  
betegségnél.

L e g d u s a b b ,  
term észetes  magnézium* 

glaubersósForrások.

ÓVJUK A  LÁBAINKAT*
tyúkszem, hólyag és gümö 

ellen. Mindeme baj, főleg 

azonban a kelletlen izzad­

ság és talpégés elmúlik, ha

Dr. HÖGYES-féle 
telített asbest-betéttalpat
viselünk, melynek párja K 2.—, 1.-—. legjobb 
és legbiztosabb segítség fájós lábak részére a 
Dr. Högyes-féle telitett asbest-betéttalp aczelcsukíó- 
alappaf. Az aczélcsukló felé egy Dr. Hőgyes féle 
asbesttalp van feszítve, hogy a láb kellemesen és 
biztosan feküdhet. A járás ruganyosabbá, a mene 
telésben való kitartás nagyobbá válik. Lúdtalpuak- 
nak nélkülözhetetlen. Szétküldés utánvétel mellett. |

WIEN, I., Dominikanerbastei 21 j
■ = = ■ -  - ....... -........................ .. ■

E le th ü

Érdekes újdonságok eredeti felvételek­
ben. Egyes- és csoportképek mindenféle 
zsánerben, remek modellekkel. A világ 
legszebb és legnagyobb kollekciója. 
Képes árjegyzék és két próbakabinetkép 

2 korona.
G azd ag  próbaküldem ény

ÍO Korona.

MARX BÉLA műintézete,
P O Z S O N Y ,

Kórház-utcza íf.

a**? do«An 0*

«ÍÍS5*S

lakait bírkabítok

— ’sszusom, millen nagy 
uszánya van ennek a 
Haliéi üstökösnek! Láttam 
a tűzojtómmal múlt hajnal­
ban. A nacsságám is illen 
hosszú uszányt akar magá­
nak csinyátatni, de csip­
kéből és selembül, amit 
E lsner Oszkár nál lehet 
kapni a Párisi-utczában.

tartósan festhetők 
HALTENBERGER BÉLA

rahafestő gyárában 
KASSÁN. Alapittatott 1810.

Tudományos
Zsebkönyvtár

1 6 8 — 169. szám
r

bármely faj- 
’ bél csapán ki­

válogatott, 
•zép megbíz­

ható példányokat szállít, 
továbbá ajánl malátáig, 
őrző és sportczélokra a 
legjobb bírfl szakintézet 
Hundepark „Fuchs**, Prag- 
Kiamovka B. 34

Képe* árjegyzék praktikái tanácsokkal a kutyák nevelése és 
tenyésztése kőről 1 K ért kapható.

étvágyat javít, gyomorrontást megakadályoz a
Irta Sebetic Rajmund.
Könnyű áttekinthe­
tőségénél fogva nél­
külözhetetlen segéd­
könyv a vívás rend­
szeres tanításánál, 
amatőröknek pedig 
kitűnő t á mp o n t o t  
nyújt a t o v á b b -  

g y a k o r l á s r a .  
Árat 1 K or. 2 0  f i i .

K R I S T Á L Y
• ASVANrVIZ

FORRÁS
szénsavval telitett ásványvize. Legtisztább és legegész 
ségesebb asztali és borviz. Vidékre és külföldre kérjen 

fuvardíj mentes szállításról árjegyzést és czimezze :
Szt.-Lukácsfiirdö Kútvállalat, Budapest—Budán.

Iz JKKir. Ét- is járadékbiztisitú-társaság Édesben
1910 április 18-án tartotta gróf Prokesch-Osten Antal elnöklete alatt 51 ik rendes 
közgyűlését. Az előterjesztett üzleti jelentés kiemeli. hogy a lefolyt évben 
12,338 ajánlat nyujtatott be a társaság fennállása óta a legmagasabb összegre, 
88.514,984 K 59 f. tőkére és 259,841 K 81 f. járadékra és ezek alapján kiállít 
tatott 10,277 kötvény 78.787,084 K 80 f. tőkére és 259,841 K 61 f. járadékra. 
Az év végén érvényben volt 87,825 szerződés 572.938,766 K 19 f. tőkével és 
1.311,979 K 13 f. életjáradék. A haláleseti és vegyes biztosítások tiszta szapo­
rulata 5397 szerződéssel 43.824,834 K 02 f.-t tesz  ̂ ki. A társaság bevételei 
1909-ben 31.808,309 K 87 f. re rúgnak, kiadatott 13.422,314 K 86 f., tartalékba 
helyeztetett 17.124,783 K 57 f. A társaság fennállása óta teljesített kifizetések 
385.011.019 K 22 f.-t tesznek ki, mely szám mutatja, hogy a társaság milyen 
módon felel meg nemzetgazdasági hivatásának. A mi a 185.856,945 K 68  f.-nyi 
összes vagyon elhelyezését illeti, az minden tekintetben a törvényes követel 
menyeknek megfelelően történik és budapesti, bécsi és belgrádi ingatlanokból, 
pupillaris jelzálogokból és pupillám értékpapírokból áll. Erre vonatkozólag a 
felügyelő bizottság elismeréssel hangsúlyozza, hogy a társasági vagy onnak alapos 
megvizsgálása újólag beigazolja, hogy a társaság vagyoni elhelyezéseinél a leg 
szigorúbb szolidsággal jár el és a biztosítási alapok és díjtartalékok díjazá­
sára különös gondot fordít. Az 1.111,572 K'^92 f.-nyi*tiszta nyereségből, mely 
a tartalékok gazdag díjazása után fennmaradt, 200,000 K a biztosítottak 
nyTereségosztalék-kiegészitési alapjának, 200,000 K a kamatlábcsökkentés czél- 
jára szolgáló kiegészítő díjtartaléknak és 35,000 K az ingatlantartaléknak utal 
tatott át. A nyereségrészesüléssel kötött baláleseti és vegyes biztosítások 
nyereségosztaléka gyanánt a társaság jelentékeny hozzájárulásával 1910-ben 
kifizetésre kerül: A) osztalékterv (régi számla) 30%, A) osztalékterv (új 
számla) 20%, B) osztalékterv a biztosítás tartamához képest egy évi díjnak 
3—39 2%-a, Összesen 1.471,128 K 11 f. A részvényosztalék 240 K az 1909. 
évi rész vény szel vény ezen összeggel, a társaság budapesti és bécsi pénz 
táránál és a „Wiener Bankverem “ nál 1910. április 18-tól kezdve váltatik be. 
A tá rs a sá g  vagyonából Magyarországon több mint 30 millió korona van elhelyezve. 
A társaság május elsején foglalja el új otthonát. Az újonnan épített társasági 
palota a fővárosnak egyik legérdekesebb látványossága három utczára nyíló 
hatalmas homlokzataival. A két épületrész között elvonuló utcza hivatva lesz 
a főváros folyton fokozódó forgalmát hathatósan előmozdítani.



Szép, teli testalkat, csodaszép kebel 
elérhető ,,Bü*ferta“ nevű keleti 
erőporunk által. Törv. védve. Ki­
tüntetve arany éremmel: Pária1900, 
Hamburg 1901, Berlin 1903. Hat- 
nyolcz hét alatt 15 kg súlygyara­
podás ; ártalmatlanságáért kezes­
séget vállalunk. Szigorúan valódi; 
nem szédelgés. Számos hálanyilat­
kozat. Doboz ára (használati uta­
sítással) 2 K 75 f postádij nélkül. 
Postautalványon előre beküldve, 
vagy utánvéttel. Közegészségi intézet 
D. Franz Steiner é  Co, Berlin 43, 
Königgratzerstrasse 66. Magyar- 
országon kapható : Török József 
gyógyszertáriban, Budapest, VI., 

Kirúly-utcza 12.
A Gillette-készülékkel történő önborotválkozás valamennyi országban az urak legtágabb 
körében tért hódított, mivel ez magában egyesíti a legnagyobb kényelmet, egészségügyi

A Gillette-készülék híveinekelőnyöket és feltétlen biztonságot megsebesülés ellen.
I tömeges szaporodása a készüléknek rendkívül egyszerű, észszerű szerkezetére és könnyű 

'R |g |9  kezelhetőségére vezethető vissza. Mindenki, ki egyszer használta, lelkesen ajánlja tovább.
; I A Gillette-pengek elismerten a legfinomabb oorotvák, melyek egyáltalán eddig gyártattak.

Minden peng" 5— 30-szor használható. Naponta 3 millió van használatban a vi ag minden táján.

Nincs lehúzás! Nincs köszörülés! Újdonság - — a mellényzsebben — I
A Qitlette-készülék ára jói ezüstözve, praktikus dobozban 12 pengével =  24 késsel =  korona. A QMIette-késziüék és a pót* 
pengék kaphatók minden előkelő aczélárű- és férfidivatüzletben, valamint drogériákban és illatszerUzletekben. G ille tte  S a fe ty  
R azor L td ,, London E. C. és G ille tte  S a fe ty  R a zo r  C om pany, Boston V, 8, A . — FŐIerakat: E. F . Grell, H am bu rg .

: TUDOMÁNYOS : 
ZSEBKÖNYVTÁR

Magyar jelmez és 
fejlődése dióhéjban

Irta: NEMES MIHÁLY.

E szigorúan történel­
mi alapon álló és 
eredeti forrásokból 
merített képekkel il­
lusztrált munka első 
sorban képzőművé­

szeinknek, színhá­
zainknak és diszitő 
iparosainknak, másod­
sorban pedig az érdek­
lődő nagyközönség­

nek szolgál útmutató 
n zsebkőnyvül.

fin 1 Urain 21 fillér.

SARG-féJVALÓDI

f  L E G J O B B

06-CRÉME

E lső rangú  cseh kü lön lege sség  a világhírű
MARSNER-féle pezsgő limonádé-bonbon
(málna-, czftrom-, eper-, cseresznye- és szagos müge-izzel) 
kitünően alkalmas )ó szeszmentes népital készítésére.

XXVIII-ik magyar királyi

SS Ezen pénz-sorsjáték remélhető tiszta jövedelme közhasznú és jótékony czélokra SS *°£ fordittatni. Ezen sorsjátéknak összesen 11,969 nyereménye van, melyeknek 
összes értéke 366,000 koronára rúg készpénzben.

fi F őnyerem ény 1 5 0 , 0 0 0  Korona Készpénzben,
továbbá:

JJ I főnyeremény... ... ... 20,000 kor. készp. 10 nyeremény á ... 1,000 kor. készp.
58 | _ .........  10,000 - 150 „ „ 100 „ „
K  I  " 300 n 50 „-------- - 5,000 „ * 1,500 w ... 20 wSS 5 * --- 2,000 „ „ 10,000 „ n ... 10 w

| H ú z á s  v i s s z a v o n h a t a t l a n u l  1 9 1 0 .  é v i  j u n i u s  h ó  3 0 - á n .
Jdb" Egy sorsjegy ára 4 korona. "•C

SS Sorsjegyek az összeg előzetes beküldése mellett a magyar kir. lottójövedéki igaz- SS gatóságtól Budapesten (Vámpalota) portomentesen küldetnek, ezenkívül kaphatók 
gg valamenyi posta-, adó-, vám- és sóhivatalnál, az összes vasúti állomásokon s a SS legtöbb dohánytőzsdében és váltófízletben. Játéktervet ingyen és bérmentve küld

A magy. kir. Lottójövedéki igazgatóság.

Mindenütt kaphatóból fenti képpel ellátott falragasz 
ki van függesztve. Minden egyes czukonlarab szintén 
el van látva ugyanezzel a jelzéssel. Évi forgalom 
több mint 60 millió darab. Lu-Sin szagositja a 
leheletet. Klairon, a világ legizletesebb csemegéje. 
Bouchees á la Reine. Péppérmint-Lozen-Ges. Minden­
nemű tej- és fözőcsokoládét a legfinomabb minőség­
ben ajánl a Keleti ezukorárúk és csokoládégyáraknak 

első cseh részvénytársasága, ezelőtt

A. M A R S N E R ,  P R A G ,  Kiiifl. VeliKrie.
■agyarországi vezérképviselő;

K M fH M M  ]. m m ,  iUOflPflí. UH. U f., jéisef-kirét S3.

A Pesti Lioyd-társulat nyomdája, Budapest, V., Mária Valéria-ntcsa 12. (Felelős vesető : K r i m i  S o m a .)

Figyelje meg a

/  hajlását a használatban
A  h a j l í t o t t  p e n g e  k é n y e l m e s ,  s i m a  é s  
l é l u t e l e n  b o r o t v á l k o z á s i  t e s z  l e h e t ő v é r




